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AHIUIM X2JHHUM TOMIST HOP BYTIIX “—al’ BOJIOH “ic’ TJATABPBIH
ABHWA 3YHH XYBbCAJJI XUHCOH AKHATIAJT
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Abstract

Morphological processes alter stems to derive new words. They may change the word’s meaning (der-
ivational) or grammatical function (inflectional). Every language has its own rules about the structure and
formation of its words. Affixation occurs when a morpheme is attached to a root. Some people do not realize
what the phonological alternation is during the word processing.

English suffixes, or endings, can change the meanings of words. For example, some verbs and nouns
can be changed into adjectives by adding an adjective suffix. This research looks at ‘-al’ and ‘-ic” adjective-
forming suffixes. We chose these suffixes, because these suffixes were commonly used to create nouns in our
chosen materials.

Some researchers believe that ‘-atic’ is a separate version of suffix from ‘-ic’. Some believe it is a
version of ‘-ic’. We agree with the first concept, because if we attach only ‘-at’ suffix it is nonsense, for ex-
ample: ‘idiomat’, ‘plegmat’. So we believe that ‘-atic’ should be considered a separate suffix. We attached
the adjective-forming suffixes ‘-al” and ‘-ic’ to the noun, depending on the word’s ending and composition

and vowel alteration. This suffix can be attached to some words directly.

Tyaxyyp yr

Canaa ytra, opyynoap, OyT33B3p, STIITHIH CAIITAIL, IIYPraX 00J0H XaMKHUX THUHTYYJIATY

Yauprraiu

OH3 cynmairaaraapaa OuWj aHIIM  XDJTHHUM
X9 3YWH OalryymjibIl cyajax, TAp AyHAaac aHIIH
XOJIHUHU TOMAIT HIP 3alTaBpbIH apraap OyTdX sBLAL
rapJar 3apum aBua 3yiH XyBbCJIBIT XJIHUN TOLOPXOH
OapumTaja TYATyypiiaH Tanja0apiaXx OpoOJIIOrbIr
XHUHCHH OOIHO.

AHITIM  XOJOHZA ~ HOPIIC  TOMAIL  HOP
3aJraBpbIH apraap YYCdX Hb Mall 3J103T TOXHOIAOT
Tanaap cyajaauda TOMADIIAICOH Oaiinar AHMIH
XOJHUU  HOPAI3C TOMIDT HOp OyTIIX JaraBapt
9PAAMTIN Aapaax JaraBpyyabil HXOBWIdH OpyyJICaH
OaliIruiir cyanraanbl OYTIRIYYAIC Xapxk OOIHO.
Tyxainban, Mapera ska Ayis (2009) H3pIdC TIMIAT
HAp OYTIIX naraeapt -al, -ic, -ish, -an, -ive, -ous, -),
-ary, -ist, -ant, -ate 33p3r 11 pnaraBpbIr OopyyJcaH
Oaiinar. Tapasp maaim Hb, AP JAaraBpyyaaj MeH
OyTI3BpHIiH XyBHIOApy Yyl Oariar, rasj -al qaraBpbia
OyT9BpHiiH XyBUIOapyyn Hb —ual, -ial / grad-+ual
=gradual, part+ial=partial / Gereex “-al” marasap
Hb OYTI9B3p, aBHaJIOapbIH eepusient (morpho-pho-
nological modifications)-n opcroop —(ul)ar , -ical
TICOH XyBHIOAPYYIBIT YYCI K9, TICOH OaiiHa.

Mapera oka Ayns, YYHHHI?? jgapaax
KUMIIrIIp Oarancan OaiiHa. JKunms Hb: tubu-
lar (adj) /xenmuii, xoonouirtoii/, vehicular (adj) /
TIIBPUIMH XdIPIrca xamaapax/, theatrical (adj) /
XUUMaI. THpadp nHaam Hb, UX3HX YYCMAJI HIP
YHIACYYA Hb —al, -ic, -ive, -ous, -ary, -ist T3COH
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3ajraBpyynaap TercceH Oaiinar,
MIIAT aBudd. Y YHI!

Egoistic aegoistical, Journalist a journalistic
(meH OyT?2717).

baxaca Murpuc (2010), H3p33c TOMAIT HIP
OyTa3x naraeapt —al, -ic, -ar, -ary, -en, -ful, -ish,
-less, -like, -y, -ous 3PpAT AaraBpyyabIr OpyyJICaH
Oaiigar.
XooMirap aHmM X3 Hb HyrapMaia OyTauTdi
X3THHUKA OYJIITT Oartaar OOJIOBY 3aliraBphIH apraap
HAPA3C TAMJAT HAP OYTIX Hb TYTIOMIJ aXKUIJIArIax
Oaliraa 0Oereea 5HY MIMHXKIIPID MOHTON XAITIU
TecT3 OaitHa. bBuja SHAXYYy cynairaaraa XunuxJ3
QKUDIAITBIH ~ OOJIOH  Taamariajdl  JPBHIYYIdX
apryyabIr XOCIyYJIaH X3pArIdcoH O0JTHO.

91 Japaax

YHacoH xdear

bun sH> cymanraanmaa HAPIAC TOIMAIT HAP
OyT?3X J33pX JaraBpyyraac 3eBxeH —al’ 00JOH
“-ic’ maraBpbIT COHTOH aB4 /33 JaraBpyyabll HIP
YHIICOH]I 3aJiraxaji aBua 3yWH siMap eepuwielT rapd
OaliraaJi aXuIJIaNT XK, Taiia0apiax OpoyIoro
XUAI3. DH® XOoE8p JaraBpbil COHTOX OOJICOH
miajaTraal Hb, OMIHHMIN TYYBIPJIICOH OapumTan
XUHCOH ayKUIIAJITaap Matl OJ0H TOMIAT HAP ATIIP
JaraBpyynaap OyT»k Oaiican Tyn OyT?2m4 jgaraBap
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X3MA3H Y3COHTIH Xonbooroir Owundd. Cymanraaraa — yycrakao.
XUixa33, ‘—al’ OomoH ‘—ic’ maraBphIr 3airaxaj AHIIIM  XOMHUA  HAIPIIC  TOMIAIL  HIP

yYCcok Oyil aBHaHBI ©OPWIONTYYAUUT AaraBap Tyc
OYyp33p Hb OYJAIIPH aB4 Y39X OPOJIIJIOTO XWUHCOH
001HO.

1. ‘—al’ maraBpbIr HOPUIHH YHACOH/ 3aiTaxaj YYCIK
Oyii aBUaHbI ©OPUWIONT

OHaxyy ‘—al’ maraBap Hb >KMHX®HD HIPIIC
TAOMJIAT HOP YYCIAX OyT?I2mmu garaBap 0ereea HAp
YI23C TOMIST HOP YYCIIX SIBUAJ AaBHAHBI sSMap
eepuwIenT OOk Oaifraar napaax >KAIIIHYYIIIC
xapik 06onoxoop OaiiHa.
1.Abdomen (n) /mon. rmsc xaBnuit/—>abdominal

(adj) /mon. TamaCTIH/
2.0ccasion (n) /mon. Toxuonmon/ —>occasional
(adj) /mon. xaasa, xoBop /

OxHUi XMHUW OapuMmt a33p Abdomen
rII9T YruiH ‘e’ srmwmr abdominal THA3T YIIHA
‘i’ OONMOH XyBUpCaH ©BOPMOL] V33T sIBarACaH
OaifHa. Y yHUIT ariruiie canrai (vowel alternation)
raer 0ereej 3apuM OTIITHHH CONMAI  TyXailH
YTUIHX33 OHIUIOT00C MIanTraajijar Tya Tailnbapuax
OonoMKryli Oaiiar. Hapaax xanHui 6apuUMTyya
(3,4,5)-aac Oamapxaéi ‘e’ armmr -al garaBpbIr
3airaxaj rIdradK Oairaar anzaapy 0010xo0p OaliHa.
3. Cause (n) /mon. yuup mantraan/ = causal/ (adj) /
MOH. yUMp IIANTraaHTau/

4. Grade (n) /mon. mar, anxam/ = gradual (adj) /momn.
aaxuMm, anryyp/ 5.
Jove (n) /mon. Bapxacbanp rapur/ > jovial (adj) /
MOH. XOT)KHUITI, HapruanTai/

Xapun (4,5) -p JKUIIPOHUH XyBBA, ‘€ TIIIIK,
opoHa Hb —al OyTa9BpuitH XyBHUabap Oomox —ial , —
ual OyT33BpYYI33p conurnox Oaliraa 6eree i uyxam
‘1’ —T' COHTOX Yy, 3CB3II ‘U’-T' COHTOX Yy T9IAT Hb
TyXallH YTUHH OHIIJIOroOC Xamaapy OaifHa.

6. Habit (n) /mon. 3au 3anm, 3ypruni/ = habitual
(adj) /mon. »HTWMIAH, )XUpUITH,JaamMrait/

7. Part (n) /mon. xacar/ - partial (adj) /mon. xarac,
X9COTYUIICOH/

Ha9px (6,7)-p *xummsH 193p Oaiiraa —ual,
-ial OyT?9BpYYZR HBH —al OyTa3BpuUilH XyBHUIOAPYYX
00J10BY HAr33p OYTIIBPYYAUNUT OMHOX HIP YIIH[ Hb
3a]rax TOITCOH Xaryy AypaM Oaiiinarryi Tyn Tyxaiin
YTUIHX?9 YHACOHA UIyyAd 3ajrajar OHIUIOITOH
00JIOXBIH aH3aapy 00s10X00p OaliHa.

8. Larva (n) /mon. T, aBrannaii / = larval (adj) /mon.
aBrajgaiHbl/ 9.
Malaria (n) /mon. xymxaa eBunH > malarial (adj) /
MOH. XyMXaa eBUHHIA/

Xapus, (8,9)-p XKULIPPHUIA Yyrc Hb ‘@’ 3TIIrIdp
TercceH Oaiiraa Oereej —al maraBpbIr 3ajracHaap
nasxap ‘aa’ 6ok, ynmaap ‘larvaal’ racaH yr yycox,
caaa yrtra (ambiguity) yycoxasc 3aiiicxumiix
30pwiaroop Har ‘a’ -r He mM¥K ‘larval’ mac3H yr
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YYCIOX JaraBpblH TyclamKTaWraap Yycd»k Oairaa
“aBrajfjaifiHpl, XyMxaa eBUYHHMIA™ 33pAT J93pX YICHIAT
MOHTOJI X3JI9H]] HOPUIH TOAOTTOJ K Y3IK Oaixan,
AHIJIM XAJI9H TOMAAT HIP IIXK Y3IK Oaliraar MOHIOJ,
AHITIM XOJIHUU TOMAST HAPUIH HOT sUIraa Tk Y39K
Oonoxoop OaliHa.

10. Tube (n) /mon. xoonoi, ropro/ =
/mon. XOHIUHN, XO0J0UTOM/

11. Vehicle (n) /mon.T39Bpuiin xaparcan/—>vehicular
(adj) /mon.TI3BpUITH XIPIrcang xamaapax/

(10,11)-p KUI3H [33p33C  axKHUIIaxan,
‘—al” Oyra9BpuiiH XxyBwiOap Oonmox ‘—ar’-bIr
YTUHH YHACOHA 3ajiraxelH Tyax ‘-ar’-H emHe ‘-ul’
opyynoap (insertion)-pIl KUHPAIIPK aBua 3YHH
eBOPMOIl Y33rIA siBarmax OaiiHa. XopB3d ‘tube’
J90p wyyd ‘-ar’ OyTI9BpHUT 3anraBan ‘tubear’ rom
Yy 3CBaI ‘tubar’ T3C3H TOIOPXOU yTraryi yre yycoax
oM. DHIXYY ‘tubular’ ramsr yr yycaxsn aBua 3yiH
X391, X3A2H Mpollece sBaraax Oaiiraa 0ereen 3xymoa
‘tube’ ramar yruiiH Oamapxail ‘e’ rIdrAK, YYHHH
napaa ‘-ul’ OyTI3BpHIT KMHPAIIdH, SUACT Hb ‘-ar’
JlaraBpbIr 3aJIracHaap MUHY YT MaaHb YYCoK OaiiHa.
‘-ul’ opyynbap Op>K HMpPCHIIP33 SHA MOH YIUHH
eprent eepwiergex Oaina. Tyxaitnban, (11)-p
KUIAIHUEA ‘vehicle’ racanH yruiitH eprenteT ye Hb
TyXallH YTHHH X0€p Iaxb YeuiH “-i” masp Oalican
Oon, ‘-ar’ maraBphIl 3ajiracHaap YTUHH ©presr
eepunernex “‘vehicular” racoH yruiiH TypaB naxb
yeuiiH “-u” pyy IIDKCIH OaifHa.

MoHron Xdm3HI, HWAMAIPXYY/ opyyndap
r»K Oaiparryid 3anramain xa1 0ereej, 5HH Tamaap
padMTIH cynnaad L[.Onepbasu (1995) “Monron
X3J1 Hb YITBap, Opyyndap Oaixryi, s3ryypaac Xoumr
HOT YUTHIH XapblaaHJ yr Hb OYT¥K, XyBHJIIAr
3ajramar XaJ OWd” TOK TAIMASIIICHH Oaiiar.

12. Theatre (n) /mon. Tearp/—> theatrical (adj) /momn.
XUAMAI/

Ouaxyy ‘theatre’ rmsr yr Hbp bBpuranu
aHIIIN X3JIHUH YT 0ereen ‘-ical’ maraBphIT 3airaxaj
Oanapxaii ‘e’ Hb I3rPH). DH? YTUIH AMEpUK aHTIIN
X3THUW XyBHIIOAp Hb ‘theater’ oM. DHY TOXUOIIOI
‘er’ OOJIOH ‘or’ 3anraBpaap TOTCCOH YIIH[ ATLITIIP
9X3JICOH OYTIIBIP 3aj]raxaj MICUHH THHTYYITYUiiH
oMHOX ‘€’ OOJIOH ‘0’ ATWIMI TIILAIAT AYPMHUIH
naryy ‘theater’ ragar YruiiH SIICHHH THHTY YIS YUITH
OMHOX ‘e’ armur raraxk ‘theatr’ 6omox 6ereex yyH
n99p ‘-ical’ maraBphir 3anracHaap ‘theatrical’ racon
YT MaaHb YYCXK OaifHa. DHIXYY ‘-ical’ maraBap Hb
‘-al’ maraBpbIH HAT ©BOPMOLL XYBUIOap OOIHO.
baxaca Wurpuc (2010), HdpIdC THAIMAIL HIP
OyT29X ‘-al’ maraBphIr HAp YHIACOHI 3anraxaj “X-I
XaMaapayTtail” yTra yycH? I3k TAMIAIIAICOH OaiHa.
Joopx Hap yrert ‘-al’ garaBpsIr 3airaxaa TOMAST HIP

tubular (adj)
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napaax Oaiimmaap yycox Oaiina

Accident (n) /mon. 0con TOXHUO0II0J/
Dent (n) /mon. myn/

Addition (n) /mon. HaMAAT/

Digit (n) /mon. Too/

Coast (n) /mon. 3par/

Development (n) /mon. xerxuin/
Supplement (n) /mon. HIMAP, XaBcpant/
Region (n) /mon. 6yc nyrar/
Department (n) /mon. Xxantac/

0PN AW
A2 2 2 2 2 222

J29px KUIIHYYASA, -al’ naraBap Hb ssMap
HAT aBUAHbI ©OPYJIONTO] OPOITYH OMHOX YIHHHX??
YHICOHJ WIyy[d 3ajirariad TAOMIAT HAp OyTIdK
Oaiiraar xap:x 605m0x00p OaiiHa.

XapuH ‘colony’ Tomar yraHa sHAXyy‘-al’
JaraBpbIT A3PXTIH aguil IIyys 3airax OoJmorryi
3y TOTTON axXuDiarjax OaiiHa. DHY yrampg ‘-al’
JaraBpbIl 3alTaxblH TYJJA, aBua 3YHH XO€p Iuar
JIAMYKHX X3PATT3U O0JHO. DXJII3M IXHUHN YeuitH /o/
aBuanoap /o/ aBuanbapaap COIUIIOHO, fapaa Hb ‘-al’
JlaraBphIT 3aJIrax yeq Xo€p naxp YeHiiH /o/ aBuanoap
/ou/ XOC 3TIIr33p COTULAOHO.

ABHUaHBI DHAXYY 3YH TOTTIBIT XycHaem 1-33¢
JBITIPYYIISH XapK OOIHO.

Japaax XycHII'TAA, YHACOH aBuandap (un-
derlying representation)-eir “YA”, aBuanOapbiH
xyBunOapeIr (phonological representation) “AX”,
yYcaxk Oaiiraa yruir “YY” IaK TAMASIIICIH OOIHO

Xycnart 1
YA  :[colony/koloni] Hap yHm3C + [-al] T3.H OyTI3X

JiaraBap
AX /o/ /ao/ : [keloni] Hap yHASC + [-al] T2.H OyTI3X

JlaraBap
AX /o/ /ou/ : [kslouni] Hap yHzOC + [-al] T2.H OyTI9X

JaraBap
YY : [colonial / kelounial/] mon. xonmoHwiiH /

3.4/

2. ‘~ic’ maraBpBIT HIPUKH YHACOHJ 3alraxaj] YYCIK
Oyii aBUAHBI ©OPUIIONT

AHIIIM X3JHUE HAPAIIC TOMAIT HIp OYyTIIX
0ac HAT UAPBXTAH OYTI9BIP HB ‘-ic’ qaraBap Oereen
TyxXallH HOp YIMHH HIMH)X YaHap OpLIMH Oaiiraa
TICOH yTra OYXHid TAMJAT HIP TONAYY YYCHK OaliHa.
AHIIIM XOJHHR 3apUM HAP YIDHI DHAOXYY TAMIAT
HAp OYT?3X ‘-ic’ maraBpbIr 3ajraxaj aBHaHbl sMap
©OpWIONT Tapy Oy aHaIH3 XHIK Y3BII:
1. Giant (n) /mon. aBapra, Tom/ >  gigantic (adj) /
MOH. aBapra, MaIl Tom/
2. Nomad (n) /mon. uyyaamuun/ > nomadic (adj) /
MOH. HYYIDITYMH, HYYATIHUN/

JP3pXx XO€p KUIIIH] HIP YITUHH YHICOH]
TOMJIST HAP OYTIOX JaraBphbIr aBHa 3YHH siMap HAT
©0OPWIONTIYHTIAp WIyyA 3airacan OanHa.

accidental (adj) /mon. canamcapryii/

dental (adj) /mon. mrymamit/

additional (adj) /mon. HOIMYY, WYY/

digital (adj) /mon. ToOH cuctem/

coastal (adj) /mon. 3par xaBuiin/

developmental (adj) /mon. Xerkuntau xon000ToH/
supplementa/ (adj) /mon. HIMAINT/

regional (adj) /mon. 6yc HyTTUIH/

departmental (adj) /mon. xanTcuitn/

3. Kaleidoscope (n) /mon. rapnuiiH TyHIIpabH
nypan/ > kaleidoscopic (adj) /mon. xypman
©6PUWIeT/IJIeT, OHI® OHTUIH/

JP9px KHUIIPPHA ‘-ic’ AaraBpbIr 3anraxajn
Oanmapxail ‘e’ ATMIUT TIATAPK IIMHD YT YYCCOH
OaiiHa.

4. Apocalypse (n) /mon.3erHen TtaaBapiax/ —>
apocalyptic (adj) /mon. 3ernenuiix /

5. Chaos (n) /mon. 3ambapaaryii 6aiinan/ = chaotic
(adj) /mon. amx 3ambapaaryii/

(4,5-p oxkummdHA Oyt HIp yrc /s/
aBuanbapaap TercceH Oereen /s/ Oomon /t/
aBUanOapyyapll  OWPONIIO0  XamaapaiTaid Ik
y3mor. /s/ OosnoH /t/ rHHATYymIdrdma aBua OyTax
aprblH XyBBJ sUlraatail 0ereef /s/ THHryyJsrd Hb
myprax (fricative) ruiiryynsra 0o /t/ THHryyIsra
Hb XaMKUX THUryymrd (stop) Owmmdd. [aean
XoMuil 4 ‘-ic’ maraBapT TOXHPYYJax 30pHITO0p /s/
THATYYJOrY Hb /t/ THHTYYJIord OOk eepusierieH
LIMHY YT YYC%K Oyl aBHaHbI ©BOPMOL 3yl TOTTONI
aXumargax OaiHa.

6. Lithography (n) /mon. uynyyH A33p CUiincan/ —>
lithographic (adj) /mon. aynyyn cuitno3puita/

7. Melancholy (n) /mon. yiitrap, ryHur, 1yiHrs/ =
melancholic (adj) /mon. yitrapraii, gyinrs/

OHd Hexuena (6,7)-p KUIIIIHUNA HIP YIC
Hb ‘y’ aBuanOapaap TercceH Oaiiraa 0ereej SH? Hb
oyyaaraaxjaaa ‘i’-39p ayynaragar Tyl ‘-ic’ naraBpbir
3anraBanl naBxap ‘ii’ OomHo. Uitm3ac myymaxan
xsutbap 0OJrox YymH?3C HAT ‘I’ -T Hb Oywy ‘y’
aBUaNOapbIr MPK ‘-ic’ AaraBpaa 3airaH IIKHD YT
yYCrak Oaiina.

8. Metal (n) /mon. Temep/ = metallic (adj) /mon.

Temepier/
OH? KHUIIIOHUHM XyBbJ ‘-ic’ JaraBphIT
3anraxplH - Tynn ‘I’ rmidryymerd  gaBxapnas

KUUPATIICOH 3YH TOTTON aKUIIIAaraax OaifHa
9. Idiom (n) /mon. xan1 yr/ = idiomatic (adj) /momn.
X911 Yr39p Oasmar/
10. Phlegm (n) /mon. HOOMOI#1 3an/ = phlegmatic
(adj) /mon. HoomoM, ynO3TIp-hriermaruk/

J39pX KHUIIIIHYY I OPCOH -atic’ naraBpbIr
3apuM cyjyuraadn; ‘-ic’ O0JIOH ‘at’ 3airaBpblH HHUIII]
I'»K y309r OaifiHa. XapuH 3apuM cymiaadup ‘-atic’
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JlaraBphIT ‘-ic’-39¢ Tycaaa Oue naacaH jaraBap I'»K y3I3r 0071, 3apUM Hb ‘-ic’ -MIH HAT XyBHIIOAp 'K Y3197
Oaiina. bug sxHuii 6apuMTianTail canan Har Oaifraa 0ereeJl XdpBd3 30BXOH ‘-at’ TICOH JaraBphIl YTHIH
YHICOHJ 3anraBai ‘idiomat’, ‘plegmat’ 39par Togopxoil yTraryi yr yycax tom. Mitmaac ‘-atic’ 6om HAr n
JaraBap XK y339X YHIICTIH OaiiHa.
Baxaca Unrpuc ‘-ic’ naraBpbIr H3p yraH 3anracHaap “X-1 xamaapax OHLUIOT IIMHKUHUT WIDPXUAICOH yTra”
OYXHUH TOMST HAP YYCHD IICoH OaifHa.

3apuM HIp YTUiH YHACOHA —iC JaraBphIr 3ajraxaj sMap HAT aBUAHbl 00PUIeNITe OPOITYH LIy
3anraxk Oommor Oaiixal, 3apyM HOP YT Hb aBUa 3YWH HAJR3I €OPWIONTOA OpK OailK MIMHA YT YYCIAT
OOJIOXBIT Aapaax KHUILIIIHYYAIIC XapK 0omoxoop OaifHa.

Yyun:
1. Democrat (n) /mon. apauuiica y33aTaH /
2. Artist (n) /moH. Xy>XKUr4uH /
3. Hero (n) /mon. 6aatap /
4. Diplomat (n) /mon. muruiomar /
5. Fatalist (n) /mon. daramuct/
6. Atom (n) /mon. 3131 X3¢3T/
7. Hedonist (n) /mon. ampapansIr xaiipmary /

democratic (adj) /mon. apauwnican /

artistic (adj) /mon. HapHWitH MAIPTIHKINIH /

heroic (adj) /mon. Gaarapiar, 3p 30pHUTHiiH /
diplomatic (adj) /mon. aumnomatsiH, dengdr /
fatalistic (adj) /mon. XyBb TaBUIaH UTTATY/
atomic (adj) /mon. aToMblH, XyBaargamryi /
hedonistic (adj) /mon. ampapan xavipraii /

A2 22 2 22

J129px KUIAHYYARA, ‘-ic’ AaraBap Hb SMap HAT aBUAHbI ©OPUWIONTO] OPOJITYH OMHOX YIHHHX??
YHICOH] Yy 3ajirariad TOMAST HAp OyTaak Oaifraar xapx Oonoxoop OaifHa.

Xapun “academy, dogma, economy” 39p3r YITUHH YHACOHI ‘-ic’ IaraBpbIr LIyy[ 3ajirajiryd aBua
3YHH X357 X9I9H IaT AaMKCaHbI dICT LIMHA YT YYCIK Oaifraar qapaax XycHIrTyyad (XycHart 2, 3, 4)-33¢
xapik 06onoxoop OaiiHa.

‘Academy’ ToI3T Yr aBWa 3yHH XOEp €6pwWIeNTe[ OPCHBI ALACT LIMHA YI YYCXK OaifHa. YyHI:
Xoépayraap yex Oaiiraa /&/ aBua Hb aBHaHBI CyJIpajblH HOIeereep /o/ O0IK; ‘—ic’ maraBpbIr 3airax yex
YTUIH CYYNHUiH yen Oaiican ‘i’ TIdraaK STIITHMHH cyrapain Oomk OaifHa. YYHUHT Xycusem 2-00C Xapxk
6onHo. YHIcoH aBuanOap (underlying representation)-bir “YA”, aBuanOapbia xyBuinoapsir (phonological
representation) “AX”, yycax Oaiiraa yruir “Y'Y” ra»k XYCHIITII TOMAAIIICIH OOIHO.

XycHart 2
YA : [academy/akaedomi/] H3p YHAIC + [-ic] T2.H OYTI3X HaraBap
AX &/ /of : [/okadomi/] Hap yHAAC + [-ic] T3.H OYTI3X marasap
AX /o/ /e/ : [ekademi/] Hap yHA3C + [-ic] T3.H OYTI3X Harasap
AX aBua rarmax /i/ : [okodem/] Hap yHmdC + [-ic] T3.H OyTI3X marasap
YY : [academic / okademik/] mon. ux cypryynuita /T3.H/

“Dogma” ramar yradce MUHD YT YYCIXI99 MOH aBUaHBI XOEp 00pwWIeNTe ] opK OaifHa. DXi33a xoépmyraap
yen Oaiiraa /o/ aBua /e&/ aBuaraap COJMIJIOHO; Japaa Hb ‘—ic’ IaraBpbIT 3alirax yell XaM)KuX /t/ aBuanoapsir
KUUPATIPK orHe. Y yHUHr Xycuosem 3-aac xapyk 00iHO. YHcoH aBuanOap (underlying representation)-bir
“YA”, aBuanOapein xyBwiOapsir (phonological representation) “AX”, yycox Oafiraa yruidr “YY” ok
XYCHATTII TAMIIIIIACOH OOITHO

XycHart 3
YA : [dogma/dogmo/] Hap yHIOC + [-ic] T3.H OyT39X naraBap
AX faol e/ : [dogmae] Hop yHISC + [-ic] T3.H OyTI3X marasap
AX opyynbap /t/ : [dogmaet] H3p YHOAC + [-ic] T9.H OyTI3X maraBap
YY : [dogmatic / dogmaetik/] moH. X0OOCOH CypraaisiH /T3.H/

Xapun “Economy” ramasr yr aBua 3YWH TypBaH IIAaT JaMyKCAHBI AIICT IIMHD YT YYCTICOH OaitHa. YYHI:
Xoépmyraap yeHitH /0/ aBHaH]T aBUaHbI CyJIpas 00k /o/ 6010H eepuiernceH Oaiina. Jlapaa Hb TypaBayTaap
yen Oaiiraa /o/ aBmaHI aBHaHBI YaHTapasl O0JDK /0/ aBUaraap eepwieraceH 00, ‘—ic’ JaraBphIT 3alrax yen
YTHITH YHACOHT OaficaH ‘i’ aBra II2TIYK IIWHD YT YYCCOH OaitHa. YYHUHT Xycraem 4-0ec xapax 00OJIOMKTOM.
YHuncou aBuanoap (underlying representation)-sir “YA”, aBuan6apsra xyBmioapsiT (phonological represen-
tation) “AX”, yycok Oafiraa yruir “Y 'Y Ik XYCHAITTII TOMIDIIICOH OOITHO
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XycHarT 4

YA

:[economy/ikonami/] H3p YHAAC + [-ic] T3.H OYTI3X maraBap

AX /o/ o/

:[/ikenomi/] Hap yHIAC + [-ic] T3.H OyT39X maraBap

AX /ol /o/

:[/ikenomi/] H3p yHOAC + [-ic] T9.H OyT33X maraBap

AX  aBwa 911X /i:/ :[/ikenom/] H3p yHA3C + [-ic] T3.H OYTI3X Harasap
YY :[economic / ikonimik/] mon. smuiia 3acTuiiH /T3.1/
Jlyrusar Algriacan MaTepuaJl

1. Hapaasc tamasr HIp OyTadx —al 00J0H —ic
JlaraBpbIl 3aJIraxaj]l TyXaiH H3p YTUIHX?33 Tercreil
00J10H OYyT3I1, OYpIIdXYYHIIC XamaapaH aBUa
3YHH Japaax eepwIenTyyA sBarmax Oairaar
aH3aap4 0osoxoop OaitHa. Y YHI:

a/ srmruiie canran (vowel alternation) siBarmax
Oaiina. XXummd vHb:Abdomen /n/ /mon. ramdc
x3Bauita abdominal /adj/ /mon. ragacrant),

0/ 3apuM YraHjI 1araBap 3ajiraxaj Har Oyc HAJI93]
XOIPH aBWa 3YHH €epuwIeNTe;l OpXK Oaibk
IIFHD YT YYCYK Oaiiraa coHMpxonTon Oanmain
aXurarnax OaifHa.

2. /s/ GoyoH /t/ TMHTYYIATUMA aBua OyTIX aprblH
XyBB/I sIraaTait 0eree 1/s/ THATYyJIArd Hb HTYPrax
(fricative) ruiryyasrd Gon /t/ THHCYyJIard Hb
XaMKUX THHATYYIIITY (stop) 601084 ‘-ic’ garaBapT
TOXHPYYJIaX 30PHITOOp /s/ THHTYYJdrd Hb /t/
THUATYYII9TY O0JDK 00pUIIOTJIOrHIAT TYYBIPIICIH
OapumMTaac xapx 6os0x00p OaitHa.

3. Tyxaiin yr ub bpuranu anrm (British English)
YT Yy, 2cBan Amepuk anrmu (American En-
glish) yr yy ranrancss xamaapan yr OyTax siBIAJ
rapax aBHaHbI XyBbcall Hb 00D €ep Oailx sBra
axumiargnaa. TyxaimOan, ‘theatre’ ramdr yr
Hb bputanu aHmm x3aHME yr Oereem ‘-ical’
JlaraBphIT 3ajraxaja Oajmapxail ‘e’ rIdrmdHd. JHD
YIuiiH AMEpHK aHIIM XA ITHUM XyBwiOap Hb
‘theater’ oM. DHD TOXHMONIONI ‘er’ OONOH ‘or’
3ajraBpaap TOTCCOH YIDHJ OTIIrI3p 9IX3JICOH
OyT?9B3p 3anraxaj DdICHHH THUTYYIITUUIH
eMHOX ‘e’ OONOH ‘0’ OTMUr  IIITLIAT
OYpMUHH pgaryy ‘theater’ ramdr yruiH SICHIH
THATYYJISTYMAH ©MHOX ‘€’ Armmr rasraxk ‘the-
atr’ Goiox Oereej; yyH n3p ‘-ical’ maraBpbIr
3anracHaap ‘theatrical’ racoH yr mMaaHb YycoxK
Oaiina. DHAXYY ‘-ical’ maraBap Hb ‘-al’ nqaraBpbiH
HAT ©BOPMOI] XyBUI0ap 0OJIHO
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